XELIUM

Eclairage durable

VYITELA

Eclairage accessible

TANYA 50 CCT VITA SENSO
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L Projecteurs extérieurs

(FR) Notice de montage

Norme : CE
EN 55015
EN 60598-1
EN 60598-2-2
Tension : 230V/50Hz
Classe électrique : CL1
Fil incandescent : 850°C
Etanchéité : 1P65

Résistance aux chocs :
Securité photobiologique :

IKO&/1J
IEC-62471 RGI (sans risque)

Dimensions et caractéristiques techniques

. Longueur Largeur
Code article g_) (\?V)

1 VT2590.3070.030NF-1.SN 145 mm 200 mm
2 VT2590.3070.040NF-1.SN 145 mm 200 mm
3 VT2590.3070.050NF-1.SN 145 mm 200 mm
4 VT2590.4070.030NF-1.SN 145 mm 200 mm
5 VT2590.4070.040NF-1.SN 145 mm 200 mm
6 VT2590.4070.050NF-1.SN 145 mm 200 mm

Montage luminaire

Consignes de sécurité & A

Coupez
I’alimentation

Le raccordement électrique doit obligatoirement étre
effectué par un personnel compétent, doment formeé et
autorisé a effectuer de telles opérations.

1. Ne travaillez jamais sur le luminaire lorsque celui-ci est
sous tension.

ATTENTION - risque d'électrocution !

2 . Risque de décharges électrostatiques (Norme ESD).
Manipuler en prenant les précautions nécessaires.

3. Il est impératif de respecter les indications et les étapes
de montage.

(EN) Mounting instructions
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Hauteur Entraxe fix. Poids Temp.
(h) (E) fonct.
32 mm 50+50 mm 0,99 kg -20/30 °C
32mm 50+50 mm 0,99 kg -20/30°C
32 mm 50+50 mm 0,99 kg -20/30 °C
32mm 50+50 mm 0,99 kg -20/30°C
32 mm 50+50 mm 0,99 kg -20/30 °C
32mm 50+50 mm 0,99 kg -20/30 °C

Safety notes A A

Turn Off
Power Supply

The electrical connection has to be set up by suitably trained
and qualified, authorised personnel.

1. Never work when voltagre is present on the luminaire.
WARNING - risk of electric shock !

2 . Risk of electrostatic discharges (ESD Norm)

Handle with precautions.

3. It is necessary to observe the notes and steps described
in the mounting instructions.
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Notice de montage

Données et illustrations non contractuelles.
Les caractéristiques techniques sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.
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XELIUM

Eclairage durable

VYITELA

Eclairage accessible

TANYA 50 CCT VITA SENSO

1. Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour netoyer

2. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable;
lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier
doit étre remplacé.
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Maintenance instructions

1. Do not use chemicals or abrasives products to clean the
fixture.

2 . The light source of this luminaire is not replaceable;
when the light source reaches its end of life, the entire
luminaire must be replaced.

k Projecteurs extérieurs

@ Temporisation avant extinction

@ Crépusculaire:
5s (TEST) - 7min (recommandé)

S'allume seulement la nuit
S'allume si peu de luminosité
S'allume tout le temps Max 6m 120°

1.8m . Max ém
| ’H‘ LK 3m

0,5m
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Notice de montage

Données et illustrations non contractuelles.
Les caractéristiques techniques sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.
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